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APP
Descargue la aplicación Shokz
La Shokz App te permite cambiar los modos de ec-
ualización (EQ), conectarte a dos dispositivos si-
multáneamente, personalizar los controles táctiles, 
actualizar el firmware y más. Descarga la aplicación 
ahora para disfrutar de una experiencia de audio 
sencilla y sin problemas.

* Apple y el logotipo de Apple son marcas comer-
ciales de Apple Inc., registradas en EE. UU. y otros 
países. Google Play es una marca comercial de 
Google LLC.
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En la caja

No use el producto si falta alguno de los artículos anteriores 
o si el producto está dañado. Póngase en contacto con su 
distribuidor o  con nosotros inmediatamente.
(Ver página 33 : Servicio postventa)

Guía de usuario *1

User Guide

Declaración legal *1

Legal
Statement 

En la caja

Auriculares inalámbricos 
OpenFit Air *2

Estuche de carga 
OpenFit Air *1

Caja de embalaje 
OpenFit Air *1

OPENFIT AIR

Cable de carga 
USB-C *1

Warranty

Tarjeta de garantía *1
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Colocación y uso
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Ganchos 
para las 
orejas

Diagrama del auricular

Diagrama del auricular

Área táctil

* El botón táctil está ubicado en el área del auricular con el logotipo de Shokz.

Micrófono
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Estuche de carga

Estuche de carga

Indicador LED del estuche de carga
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Emparejamiento

Emparejamiento

Cuando se usa por primera vez: abra el estuche de 
carga para ingresar inmediatamente al modo de em-
parejamiento Bluetooth, con las luces indicadoras en 
el estuche parpadeando en naranja y verde.
Para emparejamientos posteriores:
1. Coloque ambos auriculares en el estuche de carga;
2. Mantenga presionada el área táctil de los auricu-
lares con dos dedos simultáneamente hasta que las 
luces indicadoras parpadeen en naranja y verde, lo 
que indica que los auriculares han entrado en modo 
de emparejamiento;
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3. Habilite la función Bluetooth y seleccione "OpenFit Air 
by Shokz." El dispositivo mostrará el emparejamiento 
exitoso cuando se complete.

Settings

Bluetooth

OpenFit Air by Shokz

Emparejamiento
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1. Saca los auriculares del estuche.
2. Colócalos junto a las orejas.

Colocación

Colocación
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3. Gira suavemente los auriculares hacia atrás para 
permitir que el gancho se enrolle alrededor de las orejas.
4. Ya está todo listo.

Colocación
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Control táctil
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Control de música

Control de música

Toca dos veces mientras reproduces 
música

Toca dos veces mientras reproduces 
música

Reproducir/pausar música

Reproducir la siguiente canción

Área táctil
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Control de llamadas

Control de llamadas

Tocar dos veces cualquiera de los auriculares

Tocar dos veces cualquiera de los auriculares

Responder llamadas

Finalizar llamadas

Mantén pulsados L o R cuando recibas 
una llamada

Rechazar llamadas

Área táctil
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Mantén pulsado durante 2 segundos durante la 
música o las llamadas

Mantén pulsado durante 2 segundos durante la 
música o las llamadas

Bajar el volumen un nivel

Subir el volumen un nivel

#Control de volumen continuo: Durante la música o las llamadas, mantén 
pulsado el auricular correspondiente hasta alcanzar el volumen deseado

Control de volumen
Control de volumen

Área táctil
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Control de un solo auricular

Control de un solo 
auricular

Ambos auriculares admiten el uso independiente para 
sonido mono o llamadas. Cuando se usa solo, el auricular 
conserva la función de su botón actual. (Consulte el con-
trol de música en la página 13 y el control de llamadas en 
la página 14)

16



LED indicador
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Indicador LED del estuche 
de carga

1. Cuando los auriculares están en el estuche de carga, 
el indicador muestra el nivel de batería de los auriculares.

* Nota: Cuando hay dos auriculares en el estuche de 
carga, el LED indicará la batería del que tiene el nivel de 
batería más bajo.

Indicador LED del 
estuche de 
carga

Bajo nivel de batería

Alto nivel de batería

Al abrir, la luz naranja se apaga después 
de 5 segundos

Al abrir, la luz verde se apaga después 
de 5 segundos

Indicador LED del estuche de carga
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Alto nivel de batería del 
estuche de carga

Bajo nivel de carga de la 
batería del estuche de carga

2. Cuando los auriculares no están en el estuche de carga, 
el indicador muestra el nivel de batería del estuche de carga.

Carga completada

Cuando el estuche de carga está abierto o cerrado, la luz verde 
se apaga después de 5 segundos

Cuando el estuche de carga está abierto o cerrado, la luz 
naranja se apaga después de 5 segundos

La luz verde permanece encendida

Carga

3. Cuando se conecta a una fuente de alimentación externa

La luz naranja permanece encendida

Restablecimiento de 
datos de fábrica La luz naranja se apaga después de 5 segundos

Emparejamiento

4. Otros

Las luces indicadoras parpadean en naranja y verde

Indicador LED del estuche de carga

Indicador LED del estuche de carga
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Fuente de 
alimentación
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Encendido/apagado y 
en espera

Encendido/apagado y en espera

1. Encendido
Cuando los auriculares están en el estuche de carga, 
una vez abierto el estuche, el indicador se enciende y 
los auriculares se activan.

*Nota: Cerrar el estuche de carga después de quitar 
los auriculares ayudará a mantener el nivel de la bat-
ería y evitará que caigan residuos en la caja.

21



2. Apagado
Cuando el estuche de carga se cierra después de 
colocar los dos auriculares dentro, los auriculares se 
apagarán.

3. En espera
Cuando los auriculares no están en el estuche de 
carga y no están conectados al dispositivo durante 
3 minutos, los auriculares cambiarán al modo de 
espera para reservar la energía de la batería del 
auricular.

Encendido/apagado y en espera
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Coloque los auriculares en el estuche de carga hasta 
que estén sujetos magnéticamente. El estuche de 
carga se puede cerrar cuando la luz indicadora de los 
auriculares está encendida.
*Tenga en cuenta: Los auriculares se cargarán comple-
tamente después de aprox. 60 minutos en el estuche 
de carga. El estuche de carga debe tener un nivel de 
batería suficiente para cargar los auriculares.

Carga de los auriculares

Carga de los auriculares

Luz verde -Alto nivel de batería
Luz naranja-Bajo nivel de batería
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Carga del estuche de 
carga

Inserte el cable de carga USB-A a USB-C en el estuche de 
carga y en la fuente de alimentación USB-A o en el cargador 
de pared certificado. Una luz naranja fija en el estuche de 
carga indica que el estuche de carga se está cargando. Una 
luz verde fija indica que el estuche de carga está completa-
mente cargado.

*Tenga en cuenta:
• El estuche de carga tarda aprox. 2 horas en cargarse por 
completo. El estuche de carga utiliza el voltaje USB estándar 
de 5V±5A. No se recomienda usar una fuente de ali-
mentación de alto voltaje para cargar los auriculares. Tam-
bién puede tardar más en cargar el estuche de carga con un 
cable de carga de terceros.
• Antes de cargar, asegúrese de que el puerto de carga esté 
seco y libre de residuos líquidos como sudor. Use un paño 
suave y seco para limpiar cualquier residuo líquido del 
puerto de carga.

Carga del estuche de carga
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Características 
adicionales
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Emparejamiento 
Multipunto

Emparejamiento Multipunto
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OPENFIT AIR

Emparejamiento Multipunto Desactivado

*Por favor, asegúrate de tener la última versión de la 
aplicación Shokz en la App Store. Sigue las instruc-
ciones para actualizar el firmware de tus auriculares 
a la última versión. Asegúrese de que la función 
Bluetooth esté habilitado en su dispositivo de em-
parejamiento.

1. Comienza seleccionando "Emparejamiento Multi-
punto" en la aplicación Shokz.
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Emparejamiento Multipunto

Emparejamiento Multipunto

Conecte un segundo dispositivo

2. En la página emergente, confirma para abrir la 
función de Emparejamiento MultiPoint.

3. Selecciona "Conecte un segundo dispositivo" y 
sigue las instrucciones para establecer una conexión 
con el segundo dispositivo.

4. Ahora tus auriculares están conectados a dos dis-
positivos. Puedes gestionar sus conexiones Bluetooth 
de manera conveniente a través de la aplicación 
Shokz.

Emparejamiento Multipunto



Conexión automática

Conexión automática

1. Una vez encendidos, los auriculares intentarán conectarse au-
tomáticamente al último dispositivo emparejado y emitirán un 
pitido para indicar que la conexión se ha realizado correctamente.

2. Durante su uso, los auriculares pueden desconectarse del disposi-
tivo emparejado debido a las limitaciones del alcance de la conex-
ión. Si vuelven a estar dentro del alcance en 3 minutos, resta-
blecerán la conexión con el último dispositivo emparejado au-
tomáticamente, emitiendo un pitido para indicar que la reconexión 
se ha realizado correctamente.

3. En caso de que los auriculares vuelvan a entrar en el rango de 
conexión después de 3 minutos, toca dos veces cualquiera de ellos 
para activar la reconexión automática.

4. Si el emparejamiento multipunto está activado, basta con tocar 
dos veces cualquiera de los auriculares para volver a conectarse a 
ambos dispositivos.

*Los dispositivos emparejados deben estar dentro del rango de con-
exión (10 m) y deben estar encendidos. Asegúrese de que el disposi-
tivo que va a usar tenga Bluetooth habilitado.
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Al restablecer los auriculares, se borrará la lista de dispositivos 
emparejados y se restablecerán todas las configuraciones.
1. Coloque ambos auriculares en el estuche de carga.
2. Mantenga presionada el área táctil de ambos auriculares 
durante 15 segundos con dos dedos simultáneamente. El indi-
cador parpadeará en naranja durante cinco segundos. El 
restablecimiento se ha completado. A continuación, el indica-
dor parpadeará en naranja y verde, indicando directamente 
el modo de emparejamiento.

Restablecimiento

Restablecimiento

1. Una vez encendidos, los auriculares intentarán conectarse au-
tomáticamente al último dispositivo emparejado y emitirán un 
pitido para indicar que la conexión se ha realizado correctamente.

2. Durante su uso, los auriculares pueden desconectarse del disposi-
tivo emparejado debido a las limitaciones del alcance de la conex-
ión. Si vuelven a estar dentro del alcance en 3 minutos, resta-
blecerán la conexión con el último dispositivo emparejado au-
tomáticamente, emitiendo un pitido para indicar que la reconexión 
se ha realizado correctamente.

3. En caso de que los auriculares vuelvan a entrar en el rango de 
conexión después de 3 minutos, toca dos veces cualquiera de ellos 
para activar la reconexión automática.

4. Si el emparejamiento multipunto está activado, basta con tocar 
dos veces cualquiera de los auriculares para volver a conectarse a 
ambos dispositivos.

*Los dispositivos emparejados deben estar dentro del rango de con-
exión (10 m) y deben estar encendidos. Asegúrese de que el disposi-
tivo que va a usar tenga Bluetooth habilitado.
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Mantenimiento
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Limpieza

Limpieza
1. Auriculares
Se recomienda utilizar un paño seco suave y limpio para limpiar los 
auriculares. Al limpiar la malla de los auriculares, cepille suavemente 
la suciedad y el cerumen con un bastoncillo de algodón limpio y 
seco, después limpie con un paño suave.
*Tenga en cuenta:
• Antes de limpiar y mantener, deje de usar los auriculares y de-
sconecte todas las conexiones con otros dispositivos.
• Este producto no soporta el lavado con agua. No lave los auriculares 
directamente con agua ni use limpieza ultrasónica.
• No permita que el líquido entre en ninguna abertura de los auricu-
lares.
• Para evitar daños, deformaciones y decoloración de los auriculares, 
no utilice un limpiador abrasivo o aerosol, limpiador de alta concen-
tración, limpiador químico, alcohol o disolvente de acetona para la 
limpieza. No utilice objetos afilados o abrasivos.

2. Estuche de carga
Se recomienda limpiar el estuche de carga con un paño suave, 
limpio y seco. Use un cepillo limpio, seco y suave para eliminar los 
residuos de la interfaz de carga. Use un bastoncillo de algodón 
limpio y seco para limpiar suavemente la superficie de contacto de 
carga del estuche de carga.
*Tenga en cuenta:
• Antes de limpiar y realizar el mantenimiento, desconecte el estuche 
de carga del cable de carga.
• No utilice elementos abrasivos para limpiar el estuche de carga.
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Clasificación IP

*Tenga en cuenta:
• Las condiciones IP54 resistentes al polvo y al agua solo 
se aplican al cuerpo del auricular, no al estuche de 
carga.
• La función a prueba de salpicaduras no es permanente 
y puede disminuir con el uso diario.
• No sumerja este producto en agua ni lo exponga a am-
bientes húmedos durante períodos prolongados, ni lo 
use al nadar, esquiar en el agua, surfear u otros deportes 
acuáticos.
• Si este producto y sus accesorios se contaminan acci-
dentalmente con agua, límpielos lo antes posible y 
colóquelos en un lugar ventilado y fresco para su 
secado. No use ni cargue hasta que esté completa-
mente seco.

Probado bajo condiciones de laboratorio controladas, 
la parte del auricular de este producto puede evitar 
salpicaduras a un nivel IP54 bajo el estándar IEC 60529.

Clasificación IP
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Servicio Post-Venta
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Ubicación del número 
de serie

El número de serie del producto se ha indicado en el 
código de barras del embalaje y la tarjeta de garantía.
El estuche de carga también lleva impreso el número 
de serie junto al puerto de carga.

Ubicación del número de serie
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Garantía

Garantía

Sus auriculares están cubiertos por la garantía.Visite 
nuestro sitio web en 
https://es.shokz.com/pages/warranty-policy 
conocer los detalles de la garantía limitada.
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